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See the notice on TED website

350262-2026 - Procedura konkurencyjna
Francja – Silniki i generatory mocy hydrauliczne lub pneumatyczne – FOURNITURE DE PIECES 
DETACHEES HYDRAULIQUES POUR LES VEHICULES ET MATERIELS DU DEPARTEMENT DE L’
OISE ET PRESTATIONS DE REPARATIONS ET DEPANNAGE
OJ S 98/2026 22/05/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Dostawy

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Département de l'Oise
E-mail: LD-commandepublique@oise.fr
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: FOURNITURE DE PIECES DETACHEES HYDRAULIQUES POUR LES VEHICULES 
ET MATERIELS DU DEPARTEMENT DE L’OISE ET PRESTATIONS DE REPARATIONS ET 
DEPANNAGE
Opis: La consultation a pour objet la fourniture de pièces détachées hydrauliques pour les 
véhicules et matériels du Département de l’Oise ainsi que des prestations de réparation et de 
dépannage. Les caractéristiques techniques des fournitures et des prestations sont définies 
dans le cahier des clauses techniques particulières (CCTP).
Identyfikator procedury: ab63b73f-3a9c-42a8-8a38-fbf581486567
Wewnętrzny identyfikator: 26-SPAG-AH-15
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 42121000 Silniki i generatory mocy hydrauliczne lub pneumatyczne
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 42124100 Części generatorów mocy lub silników, 43328100 
Urządzenia hydrauliczne

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Oise (FRE22)
Kraj: Francja

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Dokumenty zamówienia

5. Część zamówienia

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/350262-2026
mailto:LD-commandepublique@oise.fr
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5.1.
 
Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: FOURNITURE DE PIECES DETACHEES HYDRAULIQUES POUR LES VEHICULES 
ET MATERIELS DU DEPARTEMENT DE L’OISE ET PRESTATIONS DE REPARATIONS ET 
DEPANNAGE
Opis: La consultation a pour objet la fourniture de pièces détachées hydrauliques pour les 
véhicules et matériels du Département de l’Oise ainsi que des prestations de réparation et de 
dépannage. Les caractéristiques techniques des fournitures et des prestations sont définies 
dans le cahier des clauses techniques particulières (CCTP).
Wewnętrzny identyfikator: 26-SPAG-AH-15

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 42121000 Silniki i generatory mocy hydrauliczne lub pneumatyczne
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 42124100 Części generatorów mocy lub silników, 43328100 
Urządzenia hydrauliczne

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Oise (FRE22)
Kraj: Francja

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 24 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 1
Inne informacje o wznowieniu: L’accord-cadre pourra être reconduit tacitement 1 fois à la date 
anniversaire de sa notification, pour une période de vingt-quatre mois, et le titulaire ne peut s’y 
opposer. Le Département de l’Oise a la possibilité de ne pas reconduire l’accord-cadre à la 
condition qu’il notifie sa décision par écrit au titulaire au plus tard un mois avant la date d’
échéance de la période en cours.

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 280 000,00 EUR
Maksymalna wartość umowy ramowej: 340 000,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: L’accord cadre est conclu selon une procédure d’appel d’offres ouvert 
en application des articles L. 2124-1 et 2 et R. 2124-1 et 2-1° et R. 2161-1 à -5 du Code de la 
commande publique et exécuté par l’émission de bons de commande en application des 
articles L2125-1-1° et R2162-1 à 6, et R2162-13 et 14 dudit code. Il s’agit d’un accord-cadre 
conclu avec un seul opérateur économique. L’accord-cadre, exécuté par l’émission de bons 
de commande, est conclu pour une durée totale de 48 mois à compter de sa date de 
notification (période de reconduction comprise). La période initiale de l’accord cadre est de 24 
mois à compter de sa date de notification. L’accord cadre pourra être reconduit tacitement 1 
fois, à chaque date anniversaire de sa notification, pour une période de vingt-quatre mois, et le 
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titulaire ne peut s’y opposer. Le détail des montants estimés et maximums par période est 
précisé à l'article 4.1 du règlement de la consultation. Les précisions concernant les délais d’
exécution de l’accord-cadre sont indiquées à l'art 3.2 du CCAP S’agissant des fournitures, la 
sous-traitance n’est pas autorisée. S’agissant des prestations de services, la sous-traitance 
est autorisée conformément à l’article L 2193-3 du Code de la commande publique. La 
cotraitance est autorisée dans les conditions fixées à l'art. 5.9.3 du CCAP. Les prestations 
seront financées sur les crédits du Département (ressources propres). Le mode de règlement 
est le mandat administratif. Les modalités concernant le paiement sont précisées au CCAP. 
Les documents de l'accord cadre sont disponibles gratuitement en accès direct non restreint et 
complet à l'adresse du profil d’acheteur. Le contenu et les modalités de retrait du dossier de 
consultation des entreprises sont précisés à l'art. 6 du RC. Cette consultation comporte des 
conditions particulières d’exécution quant à l’environnement conformément aux dispositions 
de l’article L2112-2 du Code de la commande publique. Les modalités sont fixées dans le 
CCTP. S'agissant des éléments relatifs aux capacités économiques, financières, techniques et 
professionnelles, les renseignements demandés pour la présentation des candidatures sont 
indiqués à l'art. 8.1 du RC. S'agissant des éléments relatifs aux critères d'attribution, les 
documents demandés pour la présentation de l'offre sont indiqués à l'art. 8.2 du RC. Les 
conditions de dépôt des dossiers sont précisées à l'art.9 du RC, étant précisé que les offres 
doivent être envoyées par voie électronique à l'adresse du profil d'acheteur. Pour attribuer 
l'accord cadre au candidat dont l’offre sera économiquement la plus avantageuse, les offres 
sont appréciées en fonction des critères pondérés suivants : 1- Prix sur 60 points ; 2 – Valeur 
technique sur 35 points ; 3- Développement durable sur 5 points. Les modalités de mise en 
œuvre de ces critères sont précisées à l'art.10.2 du RC. Les candidats peuvent obtenir des 
renseignements complémentaires pour l'étude de leur dossier en interrogeant le Département 
au plus tard 8 jours avant les date et heure limites de réception des offres (soit jusqu'au 15 
juin 2026 à 17h00), selon les modalités fixées à l'art.14 du RC. Les réponses seront 
adressées par écrit (de préférence via la plateforme) au plus tard 6 jours avant les date et 
heure limite de réception des offres (soit jusqu'au 17 juin 2026 à 17h00). Les modalités 
d'attribution de l'accord cadre sont indiquées à l'art 11 du RC. L'acheteur peut à tout moment 
ne pas donner suite à la procédure. L'acheteur public accepte que le candidat présente sa 
candidature sous forme d'un DUME selon les dispositions de l'art 8.1.2 du RC. La date 
prévisionnelle de notification de l'accord cadre est fixée au mois d’octobre 2026. Les voies et 
délais de recours sont précisés à l’article 15 du RC.

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Uzasadnienie, dlaczego nie określono wagi kryteriów udzielenia zamówienia: Pour attribuer 
l'accord cadre au candidat dont l’offre sera économiquement la plus avantageuse, les offres 
sont appréciées en fonction des critères pondérés suivants : 1- Prix sur 60 points ; 2 – Valeur 
technique sur 35 points ; 3- Développement durable sur 5 points. Les modalités de mise en 
œuvre de ces critères sont précisées à l'art.10.2 du RC

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 15/06/2026 17:00:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Adres dokumentów zamówienia: https://marchespublics.oise.fr/

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 

https://marchespublics.oise.fr/
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Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://marchespublics.oise.fr/
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Wymagane jest użycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu elektronicznego lub 
pieczęci elektronicznej (zgodnie z definicją w rozporządzeniu (UE) nr 910/2014)
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania ofert: 23/06/2026 17:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 5 Miesiące
Informacje na temat publicznego otwarcia: 
Data otwarcia: 24/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Miejsce: Beauvais
Informacje dodatkowe: La séance d’ouverture n’est pas publique
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 999
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Tribunal administratif d'Amiens
Informacje o terminach odwołania: Peuvent être formés devant le tribunal administratif 
d'Amiens : - un référé pré-contractuel jusqu'à la signature du contrat conformément à l'article 
L551.1 et suivants du code de justice administrative (CJA). - un référé contractuel à compter 
de la signature de l’accord-cadre et dans un délai de 31 jours suivant la publication de l'avis 
d'attribution conformément à l'article L551-13 et suivants du CJA. - un recours en contestation 
de la validité de l’accord-cadre, conformément à l'arrêt du Conseil d'Etat du 4 avril 2014 "Tarn 
et Garonne" dans un délai de 2 mois à compter de la publication de l'avis d'attribution.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Département de l'Oise
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: Département de l'Oise
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
administratif d'Amiens
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: Département de l'Oise
Organizacja rozpatrująca oferty: Département de l'Oise

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Département de l'Oise
Numer rejestracyjny: 22600001600403

https://marchespublics.oise.fr/
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Adres pocztowy: Village Mykonos - 36 avenue Salvador Allende - Bâtiment A
Miejscowość: Beauvais
Kod pocztowy: 60000
Podpodział krajowy (NUTS): Oise (FRE22)
Kraj: Francja
Punkt kontaktowy: Direction Générale Adjointe Finances et Modernisation, Direction de l'Achat 
Public
E-mail: LD-commandepublique@oise.fr
Telefon: +33 344066092
Adres strony internetowej: https://www.oise.fr
Profil nabywcy: https://marchespublics.oise.fr/
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału
Organizacja rozpatrująca oferty

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Tribunal administratif d'Amiens
Numer rejestracyjny: 17800005500016
Adres pocztowy: 14 rue Lemerchier CS 81114
Miejscowość: Amiens Cedex 01
Kod pocztowy: 80011
Podpodział krajowy (NUTS): Somme (FRE23)
Kraj: Francja
E-mail: greffe.ta-amiens@juradm.fr
Telefon: 0322336170
Adres strony internetowej: https://amiens.tribunal-administratif.fr
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 437b5d41-c57f-4920-a809-ce25beef486d  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 21/05/2026 12:16:40 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: francuski
Numer publikacji ogłoszenia: 350262-2026
Numer wydania Dz.U. S: 98/2026
Data publikacji: 22/05/2026
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